ATTENTION!

Faisceau laser invisible en cas d'ouverture. Evitez toute
exposition au faisceau. Produit laser de Classe 1. Ce
systéme ne doit étre ouvert que par un technicien
qualifié afin d'éviter tout incident causé par une
exposition au faisceau.

LASER A =650 nm, P max =5 mwW

Indication de puissance: Sur I'envers de I'appareil.

Cet appareil est conforme aux exigences existantes en
la matiére.

Conformément a la plaque indicatrice de
puissance, cet appareil est conforme aux
standards en vigueur en matiére de sécurité
électrique et compatibilité électromagnétique.

Merci de respecter I'environnement.
Avant de jeter vos piles, consultez votre
distributeur qui peut se charger de les
reprendre pour un recyclage spécifique.

Besoin de faire du boucan? - Seulement

pas dans les tympans! Veillez a baisser le
volume sonore avant de mettre les écouteurs.
Augmentez le volume & votre convenance
une fois les écouteurs en place.

Ce symbole indique que tous vos appareils
électroniques usagés doivent étre triés
séparément et non jetés avec vos ordures
ménagéres. La Communauté Européenne

a mis en place un systéme de collecte et de
recyclage spécifique dont les fabricants sont
responsables.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux
et composants de haute qualité pouvant étre recyclés
et réutilisés.

Les appareils électriques et électroniques sont
susceptibles de contenir des piéces nécessaires au bon
fonctionnement du systéme, mais pouvant s‘avérer
dangereuse pour la santé si elles ne sont pas manipulées
correctement.

Par conséquent, veuillez ne jamais vous débarrasser

de vos appareils usagés en les jetant avec vos ordures
ménagéres.

Si vous étes le propriétaire de cet appareil, vous devez
le déposer dans un centre de tri, ou le remettre au
revendeur auprés duquel vous faites un nouvel achat.

* Si vous étes un utilisateur professionnel, veuillez suivre
les consignes de votre fournisseur.

« Si cet appareil est loué ou vous a été confié, veuillez
contacter votre fournisseur.

Aidez-nous a préserver I'environnement dans lequel

nous vivons tous !

Accessoires

Veérifiez que tous les éléments suivants ont
bien été livrés avec votre lecteur :
1. Cable Audio/Vidéo x 2

2. Pile au Lithium ion Polymere x 1
3. Adaptateur AC/DC x 1

4. Adaptateur pour voiture x 1

5. Sacoche de transport x 1

6. Décodeur DVB-Tx 1

7. Antenne x 1

8. Télécommande x 1

Démarrage rapide

1. Appuyez sur le bouton POWER ON/OFF pour
allumer le lecteur. Le logo DVD s'affiche sur I'écran.
2. Ouvrez la porte du compartiment a disque ;
insérez un disque, face étiquetée vers le haut
et refermez la porte du compartiment.

Le lecteur va automatiquement analyser le
disque et en démarrer la lecture. Si un menu
s'affiche, sélectionnez 'option permettant de
démarrer la lecture. Sélectionnez cette option a
I"aide des touches V A <> et appuyez sur OK.

Configuration du lecteur
Lorsque la lecture est arrétée, appuyez sur
SETUP et le menu de réglage s'affiche sur
Iécran.

Sélectionnez une icone du menu a l'aide des
touches <=, puis |'une des options disponi-
bles a I'aide des touches V A. Appuyez sur >
pour accéder au sous-menu, puis utilisez les
touches V A pour choisir une option. Appuyez
sur OK pour confirmer. Pour retourner au
menu précédent, utilisez la touche <.

Pour quitter le menu du lecteur, appuyez de
nouveau sur SETUP.

Réglage du systeme

Permet de régler la source, le standard TV, le
type TV, le mot de passe, le contréle parental,
le format de I'écran et la réinitialisation des
paramétres.

Décodeur DVB-T

Face arriére
6 7 8 9 10 [l 12

0" 870 ® O

Décodeur DVB-T

Prise d’antenne

Fenétre IR

Prises A/V et DC IN/OUT

Antenne

Prise d'alimentation

Témoin d'alimentation (voyant lu-
mineux)

Touche Marche/Arrét du décodeur

9.  Pour accéder au menu principal de votre
décodeur DVB-T

10. Pour entrer dans un menu

11. Remonte dans le menu / Pour passer a
la chaine suivante

12. Descend dans le menu / Pour revenir a
la chaine précédente
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CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN AND INTERLOCKS FAILED OR
DEFEATED. AVOID EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION — RAYONNEMENT LASER INVISIBLE
'DANGEREUX EN CAS D'OUVERTURE ET LORSQUE
LA SECURITE EST NEUTRALISEE .

EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

ADVARSEL!

USYNIG LASERSTRALING, NAR ENHEDEN ER AGEN

G SKKEREDSAFBRIDERNE £% UDE AF

FUNKTION ELLER OMGAET UNDGA EKSFONERING
BN

VORSICHT!
UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG 861 GEOFFNETER
ABDECKUNG, FALLS SICHERHEITS.VERRIEGELUNG NICHT
EINGERASTET IST ODER WENN SIE SEEINTRACHTIG
IST SETZEN SI SICH NICHT DEM LASERSTRAHL AUS!

CLASS | LASER PRODUCT
LASER KLASSE |
LASERAPPARAT AV KLASS |
AREIL A LASER DE CLASSE |
LUOKAN | LASERLAITE
LASERPRODUKT AF KLASSE |

VARNING!
OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD OCH SPARRARNA AR
URKOPPLADE. TITTA ] IN  STRALEN.

AVATTAESSA JA OHITETTAESSA SUOJALUKITUS
OLET ALTTIINA NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

ATTENTION

'RISQUE DELECTROCUTION
NEPASOUVRR

LECLAIR AVEC LA | ATTENTION: POUR REDUIRE POl
POINTE EN FORNE LES RISQUES DEXCAMATION A
DEFLECHEA | DIELECTROCUTION, N LINTERIEUR DU
LINTERIEURDU | OUVRIRLECORPS(OULE | TRIANGLE EQUILA
IANGLE BOITIER ARRIERE) DECET | ' TERAL ESTUN

EQUILATERAL EST |  APPAREIL. LES PIEC SYMBOLE AVER-
UNSYMBOLE | INTERNES DE CET APPAREIL UR
AVERTISSEUR | NENECESSITENT AUCUNE | RENVOYANT A DES
VOUS INFOR-MANT INTE-NANCE FAITES INSTRUCTIONS
DELAPRESENCE | APPELADU IMPORTANTES AC-
DUNE "TENSIO! QUALIFIEPOURTOUTE | ' COMPAGNANT CE
DANGEREUSE" A RA-TION DE PRODUTT.
LINTERIEUR DE MAINTENANCE.

VOIR MARQUAGE SUR L'ENVERS / AU DOS DE L'APPAREIL

AVERTISSEMENT: POUR EVITER LES RISQUES
DINCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NE PAS LAISSER
CET APPAREIL SOUS LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

La fonction de classification du contréle parental
permet d'interdire la lecture de certains DVD sur
la base de leur niveau d'accés - de 1 (niveau le
plus restrictif) a 8 (niveau le moins restrictif). Les
DVD ayant une classification supérieure a celle
que vous avez spécifiée ne pourront étre lus avant
que le mot de passe correct ne soit entré.

Si un mot de passe a été spécifié, vous ne pourrez
modifier le niveau d’accés qu’apreés avoir saisi le
mot de passe correct.

Pour spécifier un mot de passe, sélectionnez cette
option et entrez 4 chiffres de votre choix a I'aide
des touches numérotées de la télécommande. Ap-
puyez sur OK pour confirmer votre mot de passe.
Note : I'appareil est livré sans mot de passe.

Réglage de la langue

Permet de spécifier une langue pour I'affichage
sur écran, I'audio, les sous-titres et le menu. Vous
pouvez également enregistrer vos fichiers DivX a
la carte (VOD) depuis le menu DivX[R] VOD (voir
la rubrique “Informations Supplémentaires” pour
plus de détails).

* Pour la lecture DivX, il vous faut avant toute
chose sélectionner un jeu de caractéres. Sélection-
nez entre Europe de |'Ouest et Europe Centrale
sous I'option “Divx Subtitle” afin dafficher
correctement les sous-titres de certaines langues
d’Europe de I'Est.

Réglage Audio

Permet le réglage du format de sortie audio.
Réglage Vidéo

Permet de régler le niveau de luminosité, con-
traste, teinte et saturation.

Réglage Numérique
Permet le réglage DRC (Dynamic Range Control
- Contréle de la gamme dynamique).

Utilisation de la télécommande
Pour utiliser la télécommande et commander
votre décodeur DVB-T, placez le commutateur
situé sur la télécommande en position DVB-T.

Attention a bien orienter votre télécommande
en direction de la fenétre de réception IR de
votre décodeur, sinon celui-ci ne répondra pas
aux ordres donnés par la télécommande.

Réglage et utilisation du
décodeur

Faites vos réglages a I'aide des touches MENU,
<, >, V, A\, OK de la télécommande.

Vous pouvez également naviguer dans les
menus avec les touches MENU, ENTER, CH+,
CH- situées a l'arriére du décodeur.

Mise en fonction

1. Enclenchez le décodeur DVB-T a l'arriére
de votre lecteur DVD.

2. Insérez la prise de |'adaptateur secteur
dans le connecteur DC du décodeur.

3. Insérez la fiche d'alimentation de
I'adaptateur dans une prise secteur ou
dans un adaptateur pour voiture.

4. Branchez le cable d'antenne dans
la prise prévue a cet effet et placez
I'antenne sur une surface métallique
afin de lui offrir un plan de sol pour
une meilleure réception.

5. Mettez en marche le lecteur DVD avec
la touche (.

6. Mettez en marche le décodeur a I'aide
de la touche ON / OFF située a l'arriére.

Précautions de base

¢ Eau et humidité - N'utilisez jamais
cet appareil & proximité d'une source
d’eau - baignoire, bassine, évier, cuve
de lessivage ; ni dans un endroit
humide ou prés d'une piscine et autres
emplacements similaires. Veillez a ne
jamais renverser de liquide sur votre
lecteur DVD portable ou ses composants
car des points de tension dangereux
risqueraient d'étre touchés, provoquant
un court-circuit qui pourrait causer un
incendie ou une électrocution. Pour
nettoyer votre lecteur DVD Portable,
utilisez un chiffon doux, légérement
humidifié. Attendez toujours que les
composants soient totalement secs
avant de réutiliser votre appareil.

¢ Nettoyage - Avant toute opération de
nettoyage, débranchez I'appareil de la
prise secteur. N'utilisez ni nettoyants
liquides, ni aérosols. Employez un chif-
fon doux, légérement humidifié.

e Chaleur - Cet appareil doit étre
maintenu a I'écart de sources de chaleur
telles que radiateurs, convecteurs,
poéles ou tout autre appareil (y compris
les amplificateurs) produisant de la
chaleur.

N’exposez jamais votre lecteur DVD
portable ou ses composants a une cha-
leur ou a un froid extréme. N'exposez
pas le lecteur a la lumiére directe du
soleil.

*  Accessoires - N'utilisez aucun accessoire
non agrée par le fabricant, cela pourrait
s'avérer dangereux.

*  Réparation - N'essayez jamais de
réparer cet appareil par vous-méme
- I'ouverture de I'appareil ou le retrait
de sa coque vous expose a des points
de tension et autres dangers. Confiez
toujours la réparation de vos appareils a
un technicien qualifié.

Lecture

Pour les fonctions de lecture de base, consultez
le "Guide de démarrage rapide”.

Note : votre lecteur mémorise I'emplacement
d'interruption de la lecture. En appuyant une
nouvelle fois sur le bouton PLAY/ PAUSE, la
lecture reprendra exactement la ou vous I'aviez
interrompue. Pour arréter définitivement la
lecture, ou la recommencer depuis le début,
appuyez deux fois sur STOP.

Lecture accélérée

Lorsque la lecture est en cours, appuyez une ou
plusieurs fois sur REV ou FWD pour modifier la
vitesse et la direction de la lecture. Appuyez sur
PLAY/PAUSE pour revenir au mode de lecture
normal.

Image fixe
Lorsque la lecture est en cours, appuyez une fois
sur PLAY/PAUSE pour faire un arrét sur image.

Avance image par image

Lorsque la lecture est en mode pause, appuyez
sur la touche STEP (télécommande) pour activer
le mode STEP. Chaque pression sur la touche
STEP fera avancerqa vidéo d'une image.
Appuyez sur PLAY/PAUSE pour revenir au mode
de lecture normal.

Changement de Chapitre / Piste

Lorsque la lecture est en cours, appuyez sur SKIP
REV / FWD pour passer directement au chapitre
précédent ou suivant, ou a la piste précédente
ou suivante.

Lecture a répétition

Lorsque la lecture est en cours, appuyez plusieurs
fois sur REPEAT pour activer la répétition d'un
chapitre ou d’un titre (disques DVD).

Répétition A-B

Lorsque la lecture est en cours, appuyez une fois
sur la touche A-B (télécommande) au début de
la séquence que vous souhaitez répéter, et une
seconde fois a la fin de cette séquence - celle-ci

Démarrage

1. Apres avoir allumé votre décodeur,
un menu s'affiche a I'écran. Choisissez
la langue dans laquelle vous désirez
voir apparaitre les menus a I'aide des
touches < >.

2. Appuyez sur la touche V et choisissez
le pays dans lequel vous vous trouvez,
faites votre choix a I'aide des touches <
>,

3. Validez avec OK.

4. Un nouveau menu s'affiche vous
demandant de choisir le format d'image
TV désiré (4/3 ou 16:9), faites votre choix
avec < > et validez avec OK.

5. Dés la validation effectuée, votre ap-
pareil se met a rechercher les chaines TV
et radio disponibles.

Listes favorites

Le principe de la liste des chaines est de

vous faciliter I'accés aux chaines que vous

regardez le plus souvent ou aux stations que

vous écoutez le plus. Une fois la liste définie,
appuyez sur la touche FAV pour activer la liste
des favoris.

Ainsi, lorsque vous changez de chaine a I'aide

des touches <>V A seules vos chaines ou sta-

tions favorites sont incluses dans la boucle.

1. Appuyez sur la touche MENU et selection-
nez la ligne Listes favorites avec V A.

2. Validez avec OK.

3. Faites votre choix avec V A pour créer,
modifier ou supprimer une liste favorite
et validez avec OK. Par la suite, laissez-
vous guider tout en agissant avec les
touches <, >, V, A, OK.

¢ Les cordons d'alimentations doivent tou-
jours étre disposés de facon a ne pas étre
piétinés ou pincés par des éléments situés
sur ou a coté d'eux ; portez une attention
toute particuliére au niveau des prises
murales, des boitiers de raccordement et
des sorties de I'appareil..

e Sources d'alimentation - Cet appareil ne
doit étre alimenté que par le type de
tension spécifiée sur la plaque signalétique.
Si vous avez le moindre doute quant au
type de tension utilisé dans votre maison,
contactez votre revendeur ou compagnie
d'électricité. N'utilisez aucune pile en
dehors de celle d’origine fournie par Thom-
son.

Précautions lors de I'affichage et de la lecture

¢ Lorsque vous utilisez votre lecteur DVD
Portable, ne vous placez pas trop prés de
I"écran. Maintenez-vous aussi loin de I'écran
que possible.

¢ Pour une qualité de jeu optimale, regardez
I"affichage de votre lecteur DVD Portable
directement sur votre téléviseur et ne jouez
que dans de bonnes conditions lumineuses.

¢ Ne jouez pas si vous étes fatigué ou ressen-
tez le besoin de dormir.

Jouez toujours dans une piéce parfaitement
éclairée.

e Certaines personnes peuvent ressentir de la
fatigue ou de I'inconfort apres avoir joué
pendant une longue période. Pensez a faire
une pause de 10 a 15 minutes au moins
toutes les heures lorsque vous jouez.

La fiche d’alimentation de I'appareil sert de
dispositif de débranchement, elle doit a tout
moment étre facilement accessible et aucun
objet ne doit en bloquer I'accés. Pour couper
totalement I'alimentation de I'appareil, la fiche
d'alimentation doit étre retirée entiérement de
la prise secteur.

sera maintenant répétée jusqu’a ce que vous ap-.
puyiez de nouveau sur la touche A-B pour revenir
au mode de lecture normal.

Lecture aléatoire

Appuyez sur la touche RANDOM (télécommande)
pour activer/désactiver le mode de lecture aléa-
toire. Lorsque cette fonction est activée, les pistes
ou les chapitres seront lus de fagon aléatoire.

Recherche

Appuyez sur la touche SEARCH (télécommande)
pour accéder au menu de recherche (qui s'affiche
en haut de I'écran). Pour les DVD, vous pouvez
accéder directement a un titre, un chapitre ou un
emplacement temporel en entrant les coordonnées
exactes a I'aide des touches numérotées de la
télécommande. Appuyez sur < > pour sélection-
ner la méthode de recherche de votre choix (titre,
chapitre ou emplacement temporel).

Lecture programmée

Lorsque la lecture est arrétée, appuyez sur le bou-
ton PROGRAM (ou la touche PROG de la télécom-
mande) pour afficher le menu de programmation.
1. Sélectionnez I'un des champs a remplir a I'aide
des touches VA <>. “T" pour Titre et “C" pour
Chapitre.

2. Utilisez les touches numérotées de la télécom-
mande pour entrer un chiffre.

3. Répétez les étapes 1 et 2 pour programmer
d'autres éléments.

4. Sélectionnez I'option “PLAY“sur |'écran et
appuyez sur OK pour démarrer la lecture de votre
programme. Sélectionnez I'option “CLEAR" sur
I'écran et appuyez sur OK pour supprimer tous vos
programmes.

4. Appuyez sur MENU pour revenir au menu
principal.

Configuration

A I'aide de ce menu vous pouvez modifier la con-

figuration de votre réception TV, régler I'heure

et la date, mais aussi revenir a la configuration
d'usine de votre appareil tel que vous I'avez requ
au moment de |'achat (attention, dans ce dernier
cas, tous les réglages seront a refaire).

1. Appuyez sur la touche MENU et selection-
nez la ligne Configuration avec V A.

2. Validez avec OK.

3. Faites votre choix avec V A et validez avec
OK. Par la suite, laissez-vous guider tout en
agissant avec les touches <, >, V, A, OK.

4. Appuyez sur MENU pour revenir au menu
principal.

Configuration TV

Pour choisir le format d'image (4/3, 16:9), le mode

d'affichage (PAL, SECAM) et le type de son désiré

(mono, stéréo).

Mise a jour de I’heure

Pour régler la date, I'heure et le fuseau horaire.

Réglages usine

Pour effacer tous les réglages et revenir a une

configuration usine.

Installation

Ce menu vous informe sur la qualité du signal
requ et vous permet réinstaller les chaines ou d’en
rajouter de nouvelles.

1. Appuyez sur la touche MENU et selection-
nez la ligne Installation avec V A.

Appareil principal

/ @ \

Télécommande

Face arriére

23 24
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Face avant

29 30

Zoom

Lors de la lecture, appuyez plusieurs fois
sur la touche ZOOM (télécommande) pour
sélectionner I'option zoom avant/arriere et
agrandir/réduire I'image affichée.

Afficher les informations de
lecture

Appuyez plusieurs fois sur DISPLAY lorsque la
lecture est en cours pour afficher les diverses
informations de lecture disponibles.

Ces informations comprennent des indications
sur le titre, le chapitre, la durée de lecture

et les réglages audio, sous-titres et angle
d'affichage.

Modifier les réglages de I'audio
et des sous-titres

Lors de la lecture, appuyez sur le bouton
DISPLAY du lecteur, puis plusieurs fois sur <
pour modifier les paramétres audio ; appuyez
ensuite plusieurs fois sur > pour modifier le
réglage des sous-titres.

Sur la télécommande, appuyez plusieurs fois
sur la touche LANGUAGE (pour I'audio) ou
SUBTITLE (pour les sous-titres) pour modifier
les paramétres correspondants.

Astuce : lors de la lecture d'un disque VCD,
appuyez une fois sur DISPLAY puis plusieurs
fois sur < pour sélectionner un canal audio :
mono gauche, mono droit ou stéréo ; appuyez
plusieurs fois sur > pour activer/désactiver

le mode PBC (si disponible sur le disque).
Vous pouvez également appuyer sur la
touche LANGUAGE (pour la sélection du
canal audio) ou PLAYBACK CONTROL (pour
I"activation/désactivation du mode PBC) de la
télécommande.

2. Validez avec OK.

3. Faites votre choix avec V A et validez avec
OK. Par la suite, laissez-vous guider tout en
agissant avec les touches <, >, V, A, OK.

4. Appuyez sur MENU pour revenir au menu
principal.

Information sur le signal

En fonction du numéro du canal choisi, vous

informe sur le niveau de réception et la qualité

du signal regu.

Installation des chaines

Cette fonction vous permet la réinstallation com-

pléte de toutes les chaines et stations radio, vous

pouvez également choisir de conserver la liste des
chaines déja mémorisée et décider d’en rajouter.

La recherche de chaines peut s'opérer de facon

automatique (Standard) ou manuelle (Manuel)

selon le niveau de réception recu par I'antenne a

I'endroit ou vous vous trouvez.

Si vous le souhaitez, vous pouvez également faire

le choix de ne rechercher que les chaines diffusées

en clair, en crypté ou bien les deux.

Nouveaux services

Utilisez ce menu pour intaller de nouvelles

chaines.

Préférences utilisateur

C'est dans ce menu que vous pouvez régler vos
préférences concernant la langue des menus, des
sous-titres et du son. Sont également disponibles
certains aménagements visuels tels que I'affichage
des sous-titres et des bandeaux de menu. Vous
avez aussi accés aux paramétrages du contréle
parental.

'ﬁs Respectez I'environnement et la loi !
D4 Avant de jeter les piles (ou des accumu-
/ "\ lateurs), informez-vous auprés de votre

distributeur pour savoir si elles (ou ils)
font I'objet d'un recyclage spécial, et s'il
peut se charger de les récupérer.

Modifier I'angle d'affichage
Appuyez plusieurs fois sur la touche ANGLE
(télécommande) pour choisir un angle d'affichage
(si disponible sur le disque DVD).

Accéder au menu du disque

Vous pouvez a tout moment durant la lecture
accéder au menu du disque en appuyant sur le
bouton TOP MENU (ou MENU sur la télécom-
mande), puis appuyer sur TITLE pour afficher le
menu des titres du disque (si disponible).

Couper le son

Appuyez sur la touche MUTE (télécommande)
pour couper le son ; appuyez une seconde fois
pour le rétablir.

Economiseur d’écran et d'énergie
L'économiseur d'écran s’enclenche automatique-
ment si le lecteur reste inactif pendant plus de 5
minutes. Appuyez sur n'importe quel bouton pour
le désactiver. Si aucune activité n’est enregistrée
dans les 5 minutes qui suivent I'activation de
I'économiseur d'écran, I'affichage LCD s'éteindra
afin de préserver I'alimentation ; appuyez sur
n'importe quel bouton pour rallumer I'écran.

1. Appuyez sur la touche MENU et selectionnez
la ligne Préférences utilisateur avec V A.

2. Validez avec OK.

3. Faites votre choix avec V A et validez avec
OK. Par la suite, laissez-vous guider tout en
agissant avec les touches <, >, V, A, OK.

4. Appuyez sur MENU pour revenir au menu
principal.

Langues

C'est dans ce menu que vous pouvez régler vos

préférences concernant la langue des menus, des

sous-titres et du son.

Aspect visuel

Certains aménagements visuels tels que

I"affichage des sous-titres et des bandeaux de

menu sont réglables. Pour cela faites vos réglages

et validez avec OK.

Contrdle parental

Cette fonction vous permet d'interdire ou de

limiter I'accés a certaines chaines.

Information systéme

1. Appuyez sur la touche MENU et selection-
nez la ligne Information systéme avec V
A

2. Validez avec OK.

3. L'écran qui s'affiche vous informe sur les
caractéristiques techniques de votre déco-
deur DVB-T.

4. Appuyez sur MENU pour revenir au menu
principal.

Affichage LCD

Enceintes

Sélectionne les informations a afficher

Donne accés au menu de réglage du

lecteur ou au menu du disque

Retourne au menu du disque

Accéde au menu des titres du disque (si

disponible)

7. Donne accés au mode de répétition et
de programmation

8.  Effectue une recherche vers I'avant

9. Effectue une recherche vers I'arriére

10. Arréte la lecture

11. Démarre et interrompt la lecture

12. Remonte dans le menu

13. Navigue vers la gauche dans le menu ;
sélectionne un réglage audio

14. Confirme la sélection

15. Descend dans le menu

16. Navigue vers la droite dans le menu;
sélectionne un réglage de sous-titrage

17. Porte du compartiment a disque

18. Avance d'un chapitre ou d’une piste

19. Recule d'un chapitre ou d'une piste

20. Regle le volume

21. Mise en marche / arrét du lecteur

22. Ouvre la porte du compartiment a
disque

23. Prise casque

24. Commutateur de Fonction

25. Connecteur USB

26. Prise entrée audio / sortie numérique

27. Prise entrée / sortie vidéo

28. Prise d'alimentation

29. Indicateur d'alimentation

30. Indicateur de faible chargement de la
pile

31. Permet de couper le son

32. Annule la saisie

33. Donne accés au menu du disque

34. Donne accés au menu de lecture d'un
disque VCD

35. Permet de sélectionner une option de
zoom

36. Affiche les informations

PN =
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Lecture des fichiers MP3, WMA
et JPEG

Votre appareil supporte la lecture des fichiers
MP3, WMA et JPEG. Lorsqu'un disque est
inséré, I'appareil détecte automatiquement
sa compatibilité et en démarre la lecture.
Lors de la lecture de fichiers MP3 et WMA, et
en mode Stop pour les fichiers JPEG, I'écran
suivant s'affiche :

Nom du fichier en cours

© (WesDISC

= A
£ FOLDER2 73 SONG 2
£ FOLDER 3 % SONG 3
£ FOLDER 4 %) SONG 4
3 FOLDER 5 /) SONG 5

Blo»
I [

Répertoire de Répertoire de fichiers
dossiers dans le dossier en
cours

e Utilisez les touches V A < > pour nav-
iguer parmi les dossiers et répertoires.

¢ Appuyez sur OK pour démarrer la
lecture du fichier sélectionné.

¢ Lors de la lecture d'un fichier JPEG,
utilisez les touches V A <> pour
inverser ou faire pivoter I'image.

¢ La fonction de programmation est
disponible pour les disques mp3 et
WMA, consultez la rubrique “Lecture
programmée” pour plus de détails.
Saisissez le numéro du dossier sous
la colonne “D” et le numéro du
fichier sous la colonne “F".

Installation dans une voiture

37. Bevlr)net de sélectionner un angle d'affichage

38. Retourne au sommet des menus

39. Donne accés au menu de recherche

40. (STOP) - arréte la lecture

41. (PLAY/PAUSE) - démarre et interrompt la
lecture

42. (SKIP FWD/ SKIP REV) - Passe au chapitre ou
a la piste précédente ou suivante

43. Sélectionne le mode de lecture aléatoire

44. Donne accés au mode de programmation

45. Fonctions DVB-T / DVD

46. Donne accés au menu de réglage du lecteur

47. Touches numérotées

48. Permet de sélectionner un réglage de sous-
titrage

49. Touches de navigation correspondant a la
direction indiquée, appuyez sur OK pour
confirmer la selection

50. Permet de sélectionner une langue

51. lI:’)losme accés au menu des titres (si disponi-

e

52. Donne accés au mode avance image par
image

53. Réglage du volume

54. (FWD / REV) - démarre une recherche avant
ou arriére

55. Permet de sélectionner un mode de répéti-
tion

56. Permet de régler la séquence de répétition
A-B

Notes sur la télécommande

Avant la premiére utilisation, retirez la languette
Flasthue recouvrant le compartiment é]plle de
a télécommande. Pour changer la pile, faites
glisser la languette de verrouillage vers la droite
et sortez le plateau a pile. (Une pile bouton type
CR2025 requise) X
Lorsque vous utilisez la télécommande, veillez

a toujours la pointer en direction du capteur
situé sur le panneau frontal du lecteur (a
I'emplacement de I'indicateur d’alimentation).

Attention . X

Afin d'éviter tout risque d’explosion, respectez
les qolantés indiquées au fond du compartiment
apiles.

Utilisez uniquement des piles du type spécifié.

Lecture via le connecteur USB

Les fichiers MP3, WMA et JPEG stocké sur un
appareil USB peuvent étre lus via le connecteur
USB situé a I'arriére du lecteur. Les opérations de
lecture sont identiques a celles données ci-dessus
pour la lecture de fichiers sur un disque. Dés
qu'un appareil USB est branché, un menu s'affiche
pour pouvoir sélectionner le mode disque ou USB.

CD audio

Votre appareil supporte également la lecture de
CD audio.

La lecture démarre automatiquement dés qu‘un
CD est inséré. La programmation est disponible
pour les CD audio. Veuillez consulter la rubrique
“Lecture programmée” pour plus de détails. Seule
Iinsertion du numéro de la piste est requis.

Vous pouvez aisément fixer votre appareil au siége arriére d’une voiture en utilisant la sacoche de

transport. Reportez-vous a lillustration suivante :

Sangle élastique

Sacoche de
transport

-
7%

Verrouillage de
la sangle

Enregistrement des fichiers DivX a la carte (VOD)

Les fichiers DivX a la carte peuvent étre téléchargés depuis certains sites commerciaux aprés le
paiement d’un droit de location. Avant de télécharger un fichier VOD, vous devez entrer le numéro
d’enregistrement de votre lecteur DVD sur le formulaire d’achat du site. Vous pouvez trouver le
numéro d’enregistrement de votre lecteur dans le Menu Réglages, sous-menu “Langue”.

Note : Si vous ne parvenez pas a lire un fichier DivX VOD gravé sur un disque CD-R apreés télécharge-
ment, il se peut que la période locative du contenu ait expiré.

Il se peut également que le fichier enregistré ne soit plus compatible avec votre lecteur en raison
d’une différence de version ou de paramétres de téléchargement erronés. Les paramétres utilisés
pour I'enregistrement sur un disque CD-R peuvent également étre en cause. Vu qu'il n’est pas possible
d’énumérer ici tous les paramétres, suggestions et autres informations relatives a I'emploi de fichiers
DivX VOD, nous vous conseillons de visiter un site Internet spécialisé tel que www.divx.com/vod.

THOMSON dégage sa responsabilité en cas d'utilisation non conforme aux indications de cette notice.

EXCLUSION DE GARANTIE : DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, TOUTE DECLARATION OU TOUTE
GARANTIE DE NON-CONTREFACON DE DROITS D’AUTEURS OU DE TOUS AUTRES DROITS DE PRO-
PRIETE INTELLECTUELLE RESULTANT DE L'UTILISATION DU PRODUIT DANS DES CONDITIONS AUTRES

QUE CELLES VISEES CI-DESSUS EST EXCLUE.

Branchement de I’'adaptateur
secteur

Insérez la prise de I'adaptateur secteur
dans le connecteur DC de I'appareil.
Insérez la fiche d'alimentation de
I'adaptateur dans une prise secteur ou
dans un adaptateur pour voiture.
Allumez I'appareil.

Si vous pensez ne pas avoir a utiliser
I'appareil pendant une longue période,
retirez la fiche d'alimentation de la prise
secteur.

Installation de la batterie

Placer la batterie sous la base de
I"appareil.

Faites-la glisser latéralement jusqu’a
ic".

entendre un léger “cli

Votre appareil est maintenant alimenté
via la batterie.

Retrait de la batterie

Retournez I'appareil.

Trouvez le loquet de verrouillage sous
I'appareil.

Poussez sur le loquet et faites glisser la
batterie latéralement pour la sortir.

Chargement de la batterie

Insérez la prise de I'adaptateur dans le
connecteur d'alimentation de I'appareil.
Eteignez I'appareil pour démarrer le
chargement.

Le voyant est rouge lorsque le charge-
ment est en cours, et passe au vert dés
que la batterie est entierement chargée.
Il est impossible de charger la bat-

terie lorsque |'appareil est en cours
d'utilisation.

Code Région DVD

Votre lecteur DVD a été congu pour traiter
les informations stockées sur les disques DVD
en fonction de leur code région. Le code
région de ce lecteur est le 2 (Europe, Japon,
Moyen-orient, Egypte, Afrique du sud). Seuls
les disques DVD possédant un code région 2
ou TOUTES (pour toutes les régions) pourront
étre lus par cet appareil.

Protection Anti-copie DVD

Votre appareil incorpore une technologie de
protection des droits d’auteur protégés par
des brevets aux Etats-Unis et autres droits

de propriété intellectuelle. L'utilisation de
cette technologie de protection doit étre
autorisée par la Macrovision Corporation, et
est destinée uniquement a un usage privé

ou tout autre usage limité, sauf autorisation
contraire donnée par Macrovision. L'ingénierie
a rebours et le démontage sont formellement
interdits.

Branchements externes

Cet appareil peut transmettre son et image vers

d'autres sources. Pour cela, placez le Commuta-

teur de fonction situé a 'arriére de I'appareil en
position DVD MODE.

Prenez toujours garde a éteindre votre lecteur

avant de le relier a d'autres appareils.

1. Insérez le petit connecteur jaune dans la
prise VIDEO IN/OUT du lecteur.

2. Insérez le connecteur jaune de taille
supérieure (avec broche) dans la prise
entrée vidéo de |'appareil externe.

3. Insérez le connecteur noir dans la prise
AUDIO IN/DIGITAL OUT du lecteur.

4. Insérez le connecteur orange (avec broche)
dans la prise entrée audio de I'appareil
externe.

Votre lecteur peut également servir de moyen
d'affichage pour d'autres appareils, tels que
lecteur DVD, console de jeux etc. Pour cela, placez
le Commutateur de fonction situé a I'arriére de
I'appareil en position AV IN. Prenez toujours
garde a éteindre votre lecteur avant de le relier a
d'autres appareils.

1. Insérez le petit connecteur jaune dans la
prise VIDEO IN/OUT du lecteur.

2. Insérez le connecteur jaune de taille
supérieure (sans broche) dans la prise
entrée vidéo de I'appareil externe.

3. Insérez le connecteur noir dans la prise
AUDIO IN/DIGITAL OUT du lecteur.

4. Insérez les connecteurs blanc et rouge (sans
broche) dans les prises sortie audio de
I'appareil externe.

Spécifications

¢ Mode : DTH740DVBT

¢ Standard TV : PALNTSC

¢  Formats de disque supportés : DVD,
SVCD, V(CD, CD, HDCD, CD-R, CD-RW,
DVD+/-R, DVD+/- RW

¢ Formats de fichier supportés : DivX,
MPEG, MP3, WMA, JPEG, CD Image Kodak

¢ Code Région DVD : 2

¢ Entrée/Sortie AV : Composite x 1

¢ Alimentation : DC in 9V (adaptateur
d‘alimentation fourni)

¢ Consommation : <10W
pé es de foncti

35°C (41°F a 95°F)

¢ Taux d’humidité : 5% a 90% (sans con-
densation)

* Dimensions (hors batterie) : 200 (L) x150
(P) x 32 (H) mm

¢ Poids : 1087g

:5Ca

Les descriptions et caractéristiques contenues dans ce Guide d'Utilisation sont données a titre purement indica-
tif, et non comme garantie. Afin de pouvoir vous proposer un produit de qualité optimale, nous nous réservons
le droit d’apporter des modifications sans préavis. Dans I'éventualité de divergences dans d'autres langues, c'est
la version anglaise qui sert de référence pour tous les produits et leurs détails de fonctionnement.

THOMSON

46, quai Alphonse Le Gallo
92648 Boulogne

Cedex FRANCE
www.thomson.net

Tocom: 56384690

THOMSON

Guide d'utilisation
Bedienhandbuch

F/D

DTH740DVBT

Veuillez lire attentivement les instructions contenues dans ce guide avant d'utiliser votre nouvel
appareil pour la premiére fois.

Mise en service
Cet appareil vous propose 30 jeux.

Les jeux proposés
- Delta Fighter
- Space Castle

Pour y accéder, placez le commutateur de - VR Racing
fonction situé a I'arriére de I'appareil en -Sea War
position GAMES MODE, un écran d'accueil - Dragon Fire

- Golden Arrow
- Push the Box
- Bean's Adventure

s'affiche a I'écran.

Sélectionner un jeux -gla" EISSht
Appuyez sur RTN / START pour faire apparai- R R:;d St:r
tre la liste des jeux proposés.  Super surfing

- Bubble Blaster
- Fish Catcher

- Ball Mania

- Grass Cutter

- Jewel Master

1. Appuyez sur V A <> pour faire défiler
la liste.

2. Lorsque votre choix est fait, mettez en
surbrillance le jeu choisi et validez avec

RTN / START. - Motor Rally
- Birdie Nest
- Insect Chase
: - Bingo Za|
Pour jouer , . - Lasthabrz
1. Pour vous déplacer dans le jeu, appuyez - Ocean Quest
sur VA<= - Pinball Track
2. Utilisez les touches A, B, TA, TB pour - Runner Car
jouer. - Spin Ball
Selon le jeu choisi, ces touches peuvent avoir - Animal Pool
des fonctions différentes. - Go Bang

- Garden Maze

3. Pour sortir d'un jeu appuyez sur OK /
- Submarine War

RESET.

L'appareil ne fonctionne pas.
nez, puis rallumez I'appareil.

¢ Veérifiez que la fiche d'alimentation
est bien branchée ou que la pile

Il n'y a pas d’'image ou la qualité de I'image

est mauvaise.

e Assurez-vous que le Commutateur de Fonc-
tion est sur la bonne position.

est correctement insérée et non e Vérifiez le bon branchement des connect-
déchargée. eurs vidéo.

o Cet appareil ne peut f i e Vérifiez que vous avez sélectionné la bonne
si I'ali ion de I'adap entrée AV pour votre TV.
voiture est supérieure a 16V. e Assurez-vous que le connecteur vidéo n'est

pas endommagé.

Il n"y a pas de son ou pas d'image. ¢ Vérifiez le bon réglage des paramétres

o Vérifiez le branchement de vidéo du lecteur. )
I'alimentation secteur ou la pile. *  Assurez-vous que la pile n'est pas trop

e Assurez-vous que |'appareil est bien faible.
allumé.

e Vérifiez que la prise secteur fonctionne Impossible de lire un disque

correctement (en y branchant un autre e Assurez-vous que le disque est bien inséré
appareil, par exemple). face étiquetée vers le haut.

e Vérifiez que le cordon d'alimentation e Vérifiez que le disque n’est ni ondulé,
n’est pas endommagé. déformé, endommagé, taché ou rayé.

e Vérifiez que le volume n’est pas réglé e Vérifiez que le format du disque est bien
trop bas. compatible avec ce lecteur.

e Vérifiez que le code région du disque
correspond bien a celui de votre lecteur - le

Il n'y a pas de son ou la qualité sonore
code région de ce lecteur est le 2.

est mauvaise.

e Assurez-vous que les prises audio sont
correctement branchées. La télé de ne f i pas

e Assurez-vous que le connecteur audio .
n'est pas endommagé.

e Vérifiez que le volume sonore n’est pas
réglé trop bas.

e Vérifiez le bon réglage des paramétres
audio du lecteur.

e Vérifiez que vous avez sélectionné la
bonne entrée AV pour votre TV.

e Vérifiez que la fonction coupure du son
n’est pas activée.

Les piles sont peut étre déchargées.
¢ Veillez a bien pointer la télécommande en
direction du capteur du lecteur.

J'ai oublié mon mot de passe pour le con-

tréle parental.

¢ Entrez le code 9688 dans le champ mot
de passe afin d'effacer celui en cours.
Gardez ce mot de passe ‘de secours’ hors de
portée des enfants ! Consultez la rubrique
“Réglage du Lecteur - Réglage du Systéme”
pour plus de détails.
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